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ENVESTITI  EVÈK PREZIDAN AK PRIMA  
LEGLIZ EPISKOPAL LA

akey (nan plizyè lang) 
Jodi a nou chante yon nouvo chante bay Bondye:  yon melodi nan yon kominyon renouvle, melodi 
a nan lafwa nou, ak eritaj vibran li yo ak avni ki chaje ak espwa. Nou rasanble nan katedral yo, legliz 
yo, chapèlyo, ak kay atravè mond lan. Nou soti nan pawas riral yo kote nou viv yon ak lot, ak moun 
ki nan iben yo, depi manm legliz yo ak fèk vini nan lafwa. Pandan n ap rasanble, nou pote don divès 
nou yo: don mizik, dans, dans, ansèyman, preche, pwezi ak amitye. Nou prezante don sa yo nan 
fòm ofrann ki pi presye pou Bondye, anpil rezèv nou, pou tout sa nou kapab pou glwa Bondye nan 
inite legliz Kris la.
Nou rasanble pou afime lidèchip kominyon nou yo ak akeyi nouvo evèk Legliz episkopal la pandan 
l ap angaje tèt li nan travay vwayaje ansanm ak pèp Bondye a nan vwayaj nou ansanm, gide legliz la, 
ak pwoteje pèp Bondye a nan pi bon kapasite li. Lè nou reyini ansanm nan font la epi renouvle ve 
batèm nou yo, nou afime pwomès lafwa nou: ke nou fèt nan imaj Bondye pou nou fè travay Bondye 
a, ke nou se manm yon sèl kò Kris la, e ke, lespri a, nou se patisipan yo nan mistè diven an. Alyans 
nou sonje jodi a se yon siy lanmou san parèy Bondye gen pou tout kreyasyon an, e pou nou fè pati 
travay transfòmasyon Bondye a.
Nou rasanble pou afime lidèchip kominyon nou yo ak akeyi nouvo evèk Legliz episkopal la pandan 
l ap angaje tèt li nan travay vwayaje ansanm ak pèp Bondye a nan vwayaj nou ansanm, gide legliz la, 
ak pwoteje pèp Bondye a nan pi bon kapasite li. Lè nou reyini ansanm nan font la epi renouvle ve 
batèm nou yo, nou afime pwomès lafwa nou: ke nou fèt nan imaj Bondye pou nou fè travay Bondye 
a, ke nou se manm yon sèl kò Kris la, e ke, lespri a, nou se patisipan yo nan mistè diven an. Alyans 
nou sonje jodi a se yon siy lanmou san parèy Bondye gen pou tout kreyasyon an, e pou nou fè pati 
travay transfòmasyon Bondye a.
Jodi a Sean Rowe asepte yon apèl pou pwoklame lanmou Bondye nan Kris la pou tout mond lan. 
Pandan l ap antre nan nouvo ministè sa a, nou resevwa apèl pou nou vin jwenn li nan bati kò Kris 
la. Avèk li, yo aple nou pou nou pwoklame liberasyon yo bay prizonye yo ak rekiperasyon je avèg la. 
Nou menm tou, nou aple pou nou pote youn ak lòt nan inite Lespri a, pou n grandi legliz la, epi 
tou nou pale laverite nan lanmou. Misyon li se travay nou. Se travay Legliz la. Se apèl nou. 
Nou akeyi ou nan evènman vityèl sa a te kouran soti nan Chapèl Kris la Senyè a nan Sant Legliz 
episkopal la nan Vil New York epi nou kontan ou ap temwen ak adore avèk nou jodi a. Nan 
okazyon istorik ak kè kontan sa a, nou envite nou priye pou gidans pou Legliz nou an ak nouvo 
Evèk Prezidan nou an, menm jan li mennen nou nan anvizaje rèy Bondye a nan mitan nou. Se pou 
selebrasyon nou jodi a ini nou kòm yon kominote Sentsèn, e se pou nou ranpli ak nouvo enèji pou 
nou ranpli temwayaj konsènan travay redanmsyon Bondye a.
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Prélid nan Chante
KANTIK • ALABARÉ

KANTIK • SHALL WE GATHER AT THE RIVER
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KANTIK • COME NOW, O PRINCE OF PEACE
 

 

KANTIK • THIS LITTLE LIGHT OF MINE 
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KANTIK • CUANDO EL POBRE   
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KANTIK • I WANT TO WALK AS A CHILD OF THE LIGHT
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KANTIK • SIYAHAMBA  
 

Spanish: Caminamos en la luz de Dios
French:  Nous marchons dans la lumière de Dieu

 



9

KANTIK • JE LOUERAI LE SEIGNEUR   
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KANTIK • HOW GREAT THOU ART   
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KANTIK • NOW I WALK IN BEAUTY
 

REKONESANS TÈ       Tout moun kanpe si ou kapab
The Most Rev. Katharine Jefferts Schori

Nou onore té sa ak pép endijèn yo, paske se sou teritwa tradisyonèl yo ké Legliz ki nan vil Manatann 
nan te bati. Avèk rekonesans, nou rekonèt pép Munse ak moun Lenape yo, ki te abite sou té sa 
pandan plizyè milye ane. Nou rekonèt tou sila yo ke teritwa yo konekte ak nou - pèp endijèn sou 
chak té ki rasanble avèk nou jodi a. Pendan nap onore té sa, nou pap ka bliye istwa rasis sistematik 
ak opresyon nan istwa Misyon sa a, ak nan Legliz la – Yon istwa nou fék kòmanse ap konprann. 
Nou renouvle angajman nou pou aprann, grandi,e pou nou jwenn yon nouvo fason siyifikatif pou 
nou geri pendan nap vanse ansanm.
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CHAN DANTRE EPI  PWOSESYON ALE  NAN FONT  BATISMAL  LA

KANTIK • FOR ALL THE SAINTS, WHO FROM THEIR LABORS REST
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7. But lo! There breaks a yet more glorious day; the
Saints triumphant rise in bright array; the
King of glory passes on his way.  Alleluia!  Alleluia!

8. From earth’s wide bounds, from ocean’s farthest coast, through
gates of pearls streams in the countless host
singing to Father, Son, and Holy Ghost.  Alleluia! Alleluia!
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SALITASYON AK BONVINI 

Evék Curry  Mwen salye nou nan non kris la. Gra ak pé avèk ou
Asanble an    E avèk ou menm ou

Reprezentan 
Diosezen     Zanmi an Kris mwen, nou pote devan nou pastè ak evèk sa, ki te sevi nan 

mitan nou fieldman, Avèk rekonesans nan kè nou ke nou voye li pou li vin 
Pastè en Chef e Prima egliz sa.  

Reprezantan 
Komite Investiti  Kilès ou ye epi poukisa ou vini?

Evék Rowe  Mwen se yon sevite ak disip Jezikri, epi mwen vin tankou youn kap cheche 
gras Bondye ak pryiè pèp sen Bondye a, panda nap embake nan yon nouvo 
vwayaj avèk Segnè, sovè nou an.

Reprezetan  
Komite Investiti Ki jan ou fè vini nan mitan nou ak ki konviksyon?

Evék Rowe  Mwen vini san mwen pa konnen anyen esepte Jezikri, klouwe sou bwa kwa, 
li leve. Mwen vini antanke pèleren pou m nan lapriyè ak pèp Bondye a pou m 
ka jwenn fòs pou vwayaj ki devan mwen. 

Evék Curry  Sean, Evèk nan Legliz Bondye a, nou te prevwa arive w ak anpil lajwa. Nan 
   Non Kris la, nou salye nou.

Asanble an    Nan non Kris la, nou salye nou.  

Evék Rowe  Avèk tout kè mwen, mwen di ou mèsi pou akey ou. Mwen espere sèvi nan 
mitan nou nan non Kris la ak nan lajwa Lespri a. Se pou lapè Bondye poze sou 
rasanbleman sa a ak tout moun ki temwen depi byen lwen.

Evék Curry   Sean, pandan 81yèm Konvansyon Jeneral la, Chanm Evèk yo te eli w pou 
ranplase m epi sèvi kòm 28yèm Evèk Prezidan ak Primat Legliz Episkopal la.

President Harris Eleksyon ou an te konfime nan Chanm Evèk epi Chanm Depite a te aksepte 
   eleksyon ou an prezans toulede Chanm yo.

Evék Rowe  Map fèl, epi avèk lèd Bondye, m ap fè tout efò mwen pou m vin yon bèje ak 
   pastè fidèl nan mitan nou.

Evék Curry  Èske  kounye a, nan prezans Bondye ak Legliz la rasanble pou adorasyon isit la 
   ak nan divès kote, ou angaje tèt ou pou konfyans sa a ak responsablite sa a?

Evék Rowe  Map f, epi avèk lèd Bondye, m ap fè efò pou m vin yon bèje ak pastè fidèl nan 
   mitan nou. 

Evék Curry  Zanmi yo zanmi nan Kris la, èske nou menm ki temwen pwomès sa a, èske 
   nap ap fè tout sa nou kapab pou  sipòte ak soutni Sean nan ministè sa a?

Asanble an    Nap fè’ l
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Evék Rowe   Frè ak sé nan Kris la, pandan n ap kòmanse nouvo sezon temwayaj ak sèvis 
sa a, se pou selebrasyon nou an fè nou sonje inite ki bay nan sakreman Batém 
nan, epi nouri pa sakremman kò ak San Kris la. Se pou nou rejwi nan anpil 
kado pou ministè ki anrichi lavi Legliz nou an epi fòtifye kè nou, nan tét nou 
ak nan lespri nou pou pwoklame Bòn Nouvèl Kris la ak manifeste prezans li 
nan mond lan. 

Asanble an    Amen.

Renouvélman Engajmen Batem
Evék Curry  Atravè mistè Paschal la, bon zanmi nou yo, nou antere nou ak Kris la pa Batèm 

nan lanmò li, epi leve avè l 'nan nouvo lavi. Mwen rele nou, Se poutèt sa, nan 
tan sa a nan nouvo kòmansman, pou renouvle pwomès solanèl yo,  nan Batèn 
Sentespri, kote nout te finn renonse Satan ak tout zèv li yo, epi li te pwomèt 
pou sèvi Bondye fidèlman nan Legliz Katolik li a

Evék Curry  Èske ou reyafime ou renonse a sa ki mal epi renouvle angajman ou anvè  
   Jezikri?
Asanble an    Nap fè’ l 

Evék Rowe   Eske ou kwe nan Bondye Papa a
Asanble an    Mwen kwè nan Bondye, Papa ki gen tout pouvwa a, ki kreye syèl la ak tè a.

Evék Curry   Èske w kwè nan Jezikri, Pitit Bondye a?
Asanble an    Mwen kwè nan Jezi Kri, sèl Pitit Bondye a. Li se Granmèt nou an. Se nan 

Pouvwa Lespri Sen an. Kò li vin fèt na vant Mari ki vyèj. Li soufri sou 
gouvènman Pons Pilat.  Yo klouwel sou yon Kwa a. La Mouri e yo antere li. 
Li desann kote mò yo te ye a. sou twazyèm jou li leve byen vivan. Li monte 
nan syèl la.  Li chita adwat Papa. Li gen poul retounen pou Jije ni moun 
kap viv, ni moun ki mouri.

Evék Rowe   Èske w kwè nan Bondye Sentespri a?
Asanble an    Mwen kwè nan Sentespri a, Legliz katolik sen an, kominyon sen yo, padon  
   peche yo, rezirèksyon kò a, ak lavi ki pap jan fini an,

Evék Curry   Èske w ap kontinye nan ansèyman ak fratènite apot yo, manje pen a ansam epi  
   nan lapriye ak di Bondye mèsi a, nan manje pen an, ak nan priyè yo?
Asanble an    Nap fèI, avèk èd Bondye

Evék Rowe  Èske w ap pèsevere nan reziste kont sa ki mal, epi, chak fwa ou tonbe nan  
   peche, repanti epi retounen nan Senyè a?
Asanble an    Nap fèI, avèk èd Bondye  
Evék Curry  Èske w ap anonse ak pawol, ak egzanp ou viv Bon Nouvèl Bondye a nan Kris  
   la 
Asanble an    Nap fèI, avèk èd Bondye



15

Evék Rowe   Èske w ap chèche ak sèvi Kris la nan tout moun, renmen pwochen w tankou  
   tèt ou?
Asanble an    Nap fèI, avèk èd Bondye

Evék Curry  Èske w ap fè efò pou jistis ak lapè nan mitan tout moun, epi respekte diyite  
   chak moun?
Asanble an    Nap fèI, avèk èd Bondye

Evék Rowe   Èske w ap fè efò pou jistis ak lapè nan mitan tout moun, epi respekte diyite  
   chak moun?
Asanble an    Amen.

REMÈSIMAN SOU DLO A
Dlo yap  vide nan font la te kolekte  nan dives nan dyosèz nan Legliz.

Evék Rowe   Granmèt la avèk nou
Asanble an    E avèk ou menm tou 
Evék Rowe  An nou di Bondye Granmèt nou an mesi 
Asanble an    Li merite sa vre

Evék Curry  Nou remèsye Bondye ki gen tout pouvwa, ou pou kado dlo ou ban nou an. 
Sou li Lespri Sen an te plane lè ou te komanse travay kreyasyon an. Se ladan 
li ou te fè pitit ou Izrayèl yo pase lè yo te soti anba esklavaj nan peyi Ejip pou 
jwenn tè ou te pwomèt yo a. Se ladan Pitit ou a, Jezi, te batize nan men Jan. Se 
ladan tou Lespri Sen te konsakre li kòm Kris la.  Se li menm ki te mouri, ki te 
leve soti vivan nan lanmò poul retire nou anba esklavaj peche, pou li mennen 
nou nan lavi ki pap janm fini an. 

Evék Rowe  Nou di ou mèsi, Papa pou dlo Batèm sa a.  Ladan l nou antere ak Kris nan 
lanmò li. Se ladan nou patisipe nan rezireksyon li.  Se ladan tou Lespri Sen an 
ap fè nou vi n yon lòt moun.  Se poutèt sa, nan obeyisans   pou Pitit ou a, nap 
mennen nan zanmitay li a tout moun ki vin jwenn li ak lafwa. Nap batize yo 
nan non Papa a, Pitit la , ak Lespri Sen an.

Evék Curry  Koulye a, sanktifye dlo sa a, nou priye nou, pa pouvwa Sentespri ou, pou 
moun ki isit la netwaye anba peche epi ki fèt ankò ka kontinye pou tout tan 
nan lavi leve nan Jezikri Sovè nou an. Pou li menm ak Sentespri a tout onè ak 
laglwa kounyeya ak pou tout tan.

Asanble an    Amen.

Evèk Curry ak Rowe voye dlo beni an sou kongregasyon an.
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KANTIK • WADE IN THE WATER

Evèk Curry ak Rowe kanpe devan lotèl la nan konklizyon benedictiyon , chak  evèk asiste pa chaplain yo 
epi  ofri priyè sa a. 

Evék Curry  Bondye ki p'ap janm fini an, ki nan batèm Jezi a te revele li se Pitit ou a, wen li 
ak Sentespri a: kenbe nou, ki te renouvle nan dlo ak reviv nan Lespri ou a, fidèl 
nan apèl nou an, ak fèm nan alyans nou an.

Evék Rowe  Ban nou kè kap chèche ak disène, kouraj pou nou vle ak pèsevere, yon lespri 
   pou nou konnen ak renmen, ak kado lajwa ak mèvèy nan tout travay nou yo. 

Asanble an    Amen.

THE PRESENTATION BATON PASTORAL  

Evék Curry  Sean, resevwa Baton Pastoral sa a, senbòl otorite ou ak ministè ou kòm Chèf 
Pastè ak Primate legliz episkopal la. Se pou Kris la ki Bon Bèje a, soutni ou 
pandan w ap pote l nan non li .

Evék Rowe   Mwen resevwa baton sa a nan men ou, epi remèsye Bondye pou ministè fidèl 
ou ak pou tout moun ki te pote responsablite sa ki devan nan 

Asanble an    Amen.
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Priye yo Evék Prezidan pou
Maya Lattimer
Reprezantan Jèn Bondye ki gen pitye, vèse sou sèviteur ou a, Sean, gras ak pouvwa ou te bay 

apot ou yo pou pwoklame bon nouvèl delivrans nou nan Jezi. Kòm yon 
anbasadè pou Kris, gide li pandan l ap chèche sèvi Legliz sa a nan devosyon li 
pou misyon ou nan mond lan. Ba li tout jwa nan sèvi pèp ou a ak tout kouraj 
nan konviksyon pou sa ki bon, ki dwat, ak ki jis pou tout moun. Se konsa, 
beni batman kè li ak vizyon li; se konsa, enspire ekriti li ak pawòl li; se konsa, 
dirije pawòl li ak chemen li, pou glwa rèy lanmou ak lapè ou a ka konnen nan 
tout nasyon sa a ak nan tout kwen tè a. Sa a nou priye nan non Pitit ou a, 
Senyè ak Sovè nou, Jezi Kris.

Asanble an    Amen.  

Evék Jefferts Schori Bondye ki Sen, nou rekonèt ak admirasyon ke ou te beni sèvitè w la Sean ak 
tout sa li bezwen pou yo vin moun ou te vle li tounen an. Nou priye, avèk 
imilite ak gras, li reklame kado ou te ba li yo epi sèvi ak yo pou glwa w ak onè 
ou. Bay li kalite dirijan Moyiz yo, jijman Debora, sajès Salomon, kouraj Estè, 
Pyè pran risk, esperans Mat, ak temwayaj Mari Magdala a. Ede l chèche ak 
fè volonte w, pou mond lan konnen ke li renmen ak lap suiv Jezi. Ankouraje 
l pou li di verite ak sa ki sou  pouvwa yo, pou l kenbe kè yon sèvitè, epi 
pou l travay fidèlman pou l fè yon vizyon lapè ak rekonsilyasyon pou Legliz 
Episkopal la ak tout Legliz ou a isit la  ak sou tè a. Nou priye, vide Lespri Sen 
ou sou li, nan lapriye,  nan non Sila a ki rele nou e  ki voye nou jodi a, ak chak 
jou.

Asanble an    Amen.  

Evék Rowe  O Bondye ki sen, nan Kris la ou fè tout bagay nouvo. Jodi a mwen konsakre 
tèt mwen nan sèvis ou. Ban m sajès ak konpasyon, pou m kapab yon temwen 
fidèl nan Levanjil ou a ak yon pastè pou pèp ou a. Ranpli lavi m ak lwanj 
pou bèl travay ou a, pou m ka sèvi w ak kè kontan. Ranpli Legliz ou a ak 
pouvwa Lespri ou a, pou ministè nou ansanm ka pote gerizon nan mond ou 
a ak glwa pou Non ou. Enflame nan nou flanm charite sen ak pouvwa lafwa 
ki transfòme mond lan. Tout bagay sa yo nou mande grasa Pitit Gason ou 
a, Jezikri, ki ap viv e kap gouvènen avèk ou ak Sentespri a, yon sèl Bondye, 
kounye a ak pou tout tan.

Asanble an    Amen.  

Evèk Curry prezante nouvo Evèk Prezidan an ak fanmi li bay pèp la. Pèp la salye yo ak aplodisman.
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KANTIK • REJOICE, REJOICE, COME SING WITH ME 
 

Pandan kantik sa, Ventwityèm Evèk Prezidan an kanpe devan lotèl la. 

AKLAMASYON OUVÈTI A

Evék Rowe   Lwanj pou Bondye: Papa a, Pitit la, ak Lespri Sen an 
Asanble an    Glwa pou Bondye, pou tout tan gen tout tan.  Amen. 
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CHANTE LOUWANJ • AMEN SIAKUDUMISA
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KLET POU JOU SA A  
Evék Rowe   Granmèt la avèk. 
Asanble an    Avèk ou menm tou
Evék Rowe   An nou lapriyè

Almighty God, you have knit together your elect in one communion and 
fellowship in the mystical body of your Son Christ our Lord: Give us grace so 
to follow your blessed saints in all virtuous and godly living, that we may come 
to those ineffable joys that you have prepared for those who truly love you; 
through Jesus Christ our Lord, who with you and the Holy Spirit lives and 
reigns, one God, in glory everlasting. 

Asanble an    Amen.  

Asabble an ka chita

N AP LI NAN SAJÉS (3:1-9)

Nanm moun kap mache dwat yo se nan men Bondye yo ye. Pa gen boulvés ki pou rive yo. Se 
moun ki pedi tét yo ki konprann se mouri yo mouri, ki pran lanmò moun sa yo tankou yon 

malé ki rive yo. Paske yo pati lwen nou pou peyi san chapo a, se fini yo fini nét. Men, moun ki 
mache dwat yo gen ké poze. Atousa se yon chatiman ki tonbe sou yo, yo menm se tan yo tap tan la 
vi ki pa ka mouri a. Ti sa yo soufri lé Bondye ap korije yo pa enyen devan benediksyon yap resevwa 
apre a. Wi, se sonde Bondye tap sonde yo. Men li jwenn yo merite pou yo avé li. Se konsa li sonde 
tankou yo pase lò nan dife, pou wé si yo bon. Epi li resevwa yo tankou yon bon ofran yo boule nét 
nan dife pou li. Lé Bondye vinn delivre yo, yo pral klere byen bél. Yo pral kouri tankou dife nan pay 
chéch. Se yo menm ki pral gouvénen tout nasyon sou laté, ki pral chéf sou tout pép, Men se Gramét 
la ki gouvénen yo pou tout tan. Moun ki mete kofyans yo nan Bondye va konpran verite a. Moun ki 
va kinbé li fém yo va rete bò kote li nan renmen li. Paske li bon pou moun kap viv apa pou li yo, lap 
toujou gen pitye pou yo.

Reader   Sa a se Bòn Nouvèl Granmèt la.
Asanble an   Mèsi Bondye mèsi
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SÒM 24          Domini est terra

Chant Anglikan ak repons Taize: Psalms for All Seasons 24D 
 

 

1 Se yon sòm David. Se pou Seyè a tè a ye 
ansanm ak tou sa ki sou li. Se pou Seyè a lemonn 
antye ansanm ak tou sa k'ap viv ladan l'.

2 Li mete fondasyon tè a nan fon lanmè, li fè l' 
chita sou gwo larivyè yo.

3  Ki moun ki gen dwa moute sou mòn ki pou 
Seyè a? Ki moun li kite antre nan kay ki apa pou 
li a?

4 Se moun ki pa fè anyen ki mal, moun ki pa 
gen move lide nan tèt yo. Se moun ki pa nan bay 
manti, moun ki pa nan fè sèman pou twonpe 
moun.

5 Seyè a va beni moun konsa. Bondye k'ap 
delivre l' la va fè l' gras.

6 Se moun konsa ki pou chache Seyè a, ki pou 
chache parèt devan Bondye Jakòb la.

7 Wete lento pòt yo! Louvri batan pòt yo gran 
louvri pou wa ki gen pouvwa a ka antre!

8 Kilès ki wa ki gen pouvwa sa a? Se Seyè ki gen 
fòs ak kouraj la, li vanyan nan batay.

9 Wete lento pòt yo! Louvri batan pòt yo gran 
louvri pou wa ki gen pouvwa a ka antre!

10 Kilès ki wa ki gen pouvwa sa a? Se Seyè 
ki chèf lame zanj yo, se li menm ki wa ki gen 
pouvwa a.
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NAP LI NAN REVELASYON (21:1-6A)

Lè sa a, m wè yon syèl ak yon tè nouvo. Premye syèl la ak premye tè a te disparèt. Epi pa t gen 
lanmè ankò. M gade m wè vil ki apa pou Bondye a, yon Jerizalèm nouvo, m wè l ap desann soti 

nan syèl kote Bondye ye a. Se pa ti bèl li pa fè tèt li bèl, menm jan ak yon lamarye ki fè tèt li bèl pou 
yon mesye marye.Epi m tande yon vwa byen fò ki soti kote fotèy wa a. Li di: “Kounye a Bondye fè 
bitasyon l pami lèzòm. L ap rete ansanm avèk yo. Yo va pèp Bondye, Bondye li menm ap avè yo, l 
ap Bondye yo. L ap siye tout dlo nan je yo. Lanmò p ap egziste ankò, p ap gen dèy ankò, ni kriye, ni 
soufrans. Tout bagay pase yo ap disparèt.”Moun ki chita sou fotèy la di konsa: “Gade sa, m refè tout 
bagay tou nèf.” Epi li di m: “Ekri sa, paske pawòl mwen yo se verite a, yo merite tout konfyans nou.”
Li di m ankò: “Sa deja reyalize! Mwen se Alfa ak Omega, kòmansman ak finisman.

Reador   Sa a se Pawòl Granmèt la
Asanble an   Bondye, mèsi.Mesi

HELELUYAN
 

Tout moun kanpe si yo kapab
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MEN BÒN NOUVÈL JEZI JAN (11:32-44)

Dyak  Men Bòn Nouvèl Jezi Jan (11:32-44 ) 
Asanble an  Glory to you, Lord Christ.

Jan nou jwenn li nan Lè Mari rive kote Jezi te ye a, wè li wè l', li lage kò l' atè nan pye l', li di l' 
konsa: Seyè, si ou te la, frè m' lan pa ta mouri. Jezi wè jan li t'ap kriye ansanm ak jwif yo ki te vin 

avè l' yo, sa te fè l' mal anpil, kè l' t'ap fann. Li mande yo: Ki bò nou antere li? Yo reponn li: Seyè, 
vin wè non. Jezi kriye. Lè sa a, jwif yo di: Gade jan li te renmen l' non! Men, te gen kèk nan yo ki 
t'ap di: Li menm ki louvri je avèg yo, li pa t' kapab anpeche Laza mouri?

Sa te fè Jezi pi mal ankò. li al bò kavo a. Se te yon gwòt avèk yon wòch yo te mete devan bouch li. 
Jezi di yo: Wete wòch la. Mat, sè mò a, di l' konsa: Seyè, li dwe kòmanse santi deja, sa fè kat jou depi 
l' nan kavo a. Jezi reponn li: Mwen pa deja di ou: Si ou kwè, wa wè pouvwa Bondye? Se konsa, yo 
wete wòch la. Jezi leve je l' anlè nan syèl la, li di: Mèsi, Papa, dèske ou te tande mwen. Mwen menm, 
mwen konnen ou toujou tande m', men se poutèt moun sa yo ki bò kote m' lan m'ap di ou sa, pou 
yo sa kwè se ou menm ki voye mwen. Lè l' fin di pawòl sa yo, li rele byen fò: Laza, soti deyò! Mò a 
soti, de pye l' ak de men l' yo tou mare ak bann twal, figi l' tou vlope nan yon moso twal. Jezi di yo: 
Demare l' non, kite l' ale.

Dyak  Sa a se Bòn Nouvèl Granmèt la.
Asanble an  Lwanj pou ou, O Kris Granmèt.

Tout moun ka chita.

OMELI       THE MOST REVEREND SEAN ROWE
XXVIII Presiding Bishop & Primate of the Episcopal Church 

LITANI POU MISSION LEGLIZ LA 
Tout moun kanpe jan ou kapab.

Entèsesè  Bondye ki sen, nan li tout bagay ki nan syèl la ak sou tè a jwenn sans yo
  Jezi Kris, gras a li ki lemonn rekonsilye ak Papa a
Asanble an   Pitye pou nou.

Entèsesè Sentespri, ki gen tout bèl pouvwa, li plen mond lan ak sonde pwofondè Bondye
Asanble an   Pitye pou nou.

Entèsesè Trinite ou ki beni, sous ni union ni divèsite,
Asanble an   Pitye pou nou.

Entèsesè Soti nan kè avèg ak ti lespri, ki refize wè bezwen tout limanite pou renmen ou,
Asanble an   Sovè delivre nou.
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Entèsesè Soti nan fyète, oto-sifizans ak pa vle admèt pwòp bezwen nou pou konpasyon ou. 
Asanble an   Sovè delivre nou.

Entèsesè Soti nan dekourajman nan fè fas a doulè ak desepsyon, ak soti nan mank de pèsistans 
  ak byen. 
Asanble an   Sovè delivre nou.

Entèsesè Soti nan inyorans, apati, ak satisfaksyon pwòp tèt nou ki anpeche nou
  soti al gaye levanjil la.
Asanble an   Sovè delivre nou.

Entèsesè O Bondye, nou priye pou kado minister a. Enspire lespri nou ak yon vizyon sou 
  wayòm ou an nan tan sa a ak nan kote sa a.
Asanble an   Sovè delivre nou.

Entèsesè Touche je nou, pou nou ka wè glwa ou nan tout kreyasyon an.
Asanble an   Sovè delivre nou.

Entèsesè Touche zòrèy nou, pou nou ka tande nan chak bouch grangou epi espwa ak istwa ki  
  rafrechi.
Asanble an   Tande nou, Kris la.

Entèsesè  Touche bouch nou, pou nou ka rakonte nan tout lang zèv bèl bagay Bondye fè yo.
Asanble an   Tande nou Kris la.

Entèsesè Touche kè nou, pou nou kapab konprann travay mission ou rele nou pou nou fé.
Asanble an   Tande nou Kris la.

Entèsesè Touche pye nou, pou nou ka mennen Bòn Nouvèl ou a nan katye nou yo, nan 
  kominote yo, ak nan tout pati nan mond lan.
Asanble an   Tande nou Kris la.

Entèsesè Touche men nou, pou nou chak ka akonpli travay ou ban nou fè a.
Asanble an   Tande nou Kris la.

Entèsesè Ranfòse epi ankouraje tout moun k ap sèvi nan non w nan kote ki solitè, danjere e ki  
  pa reponn.
Asanble an   Tande nou Kris la.

Entèsesè Antoure epi soutni Sean ak fanmi li avèk favè selès ou pandan y ap kòmanse nouvo  
  cheminman sa a. 
Asanble an   Tande nou Kris la.
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Entèsesè Touche kè ak men anpil moun pou sipòte Legliz ou an  nan kote sa a ak tou pa tou
Asanble an   Tande nou Kris la

LA PÉ

Evék Rowe Lapè Bondye a toujou avèk ou
Asanble an  E avèk ou menm tou.

Lè sa a, minis yo ak moun yo ka salye lòt nan non Seyè a.

SALITASYON BIWO KOMINYON ANGLIKEN AN 

THE OFRAND LA

Prezidan Evék Rowe ankouraje don bay Ministè Migrasyon Episkopal, lè l sèvi avèk kòd sa a. 

Ou ka jwenn enfòmasyon sou ministè Legliz Episkopal sa a depi lontan nan 
episcopalmigrationministries.org.

The Deacons prepare the altar, assisted by the acolytes and chaplains.
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ANTÈM OFÈ • BLESSED BE!       words & music by melanie demore

Blessed Be!
Blest, Be, Blessed Be the Living Tree.
Blessed Be the Tree of Life
that grows within you and me.
Steady and true,
Rooted in love.
Shelter and peace
Below and above.
Sing to the sky,
Rise from the earth.
Seasons come round again,
Death to rebirth
Blessed Be the Tree of Life
that grows within you and me.

KANTIK • LET US TALENTS AND TONGUES EMPLOY
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Gran Pryie Remesiman
EUCHARITI PRIYE         (langaj ki gen plas pou plis moun)

Pèp la rete kanpe. Evèk la prezide fè fas a yo epi li di: 

   Granmèt la avèk nou tout
Asanble an           E Avèk ou menm tou 
Evèk Prezidan  An nou leve ké nou byen wo
Asanble an           Nou leve yo bay Seyè a.
Evèk Prezidan  An nou di Bondye Granmèt nou an mèsi.
Asanble an           Li merite sa vre

 Lè sa a, anfas tab Sentespri a, Evèk Prezidan an kontinye
Wi se sa menm. Li bon, kè nou kontan pou n di w mèsi tout tan ak tout kote nou ye, Papa ki gen 
tout pouvwa, ou menm ki kreye syèl la ak tè a.

Paske nan foul moun sen nou yo, ou te antoure nou ak yon gwo nwaj temwen, pou nou ka rejwi 
nan zanmitay yo, epi kouri ak andirans kous ki mete devan nou; epi, ansanm avèk yo, resevwa 
kouwòn laglwa ki pa janm teni

Se poutèt sa n ap fè lwanj pou ou. N ap mete vwa nou ansanm ak vwa zanj yo, ak vwa chèf zanj yo 
ak vwa tout sèvitè w yo ki nan syèl la. Poutèt bèlte w, y ap toujou chante kantik sa a nan non ou
 
Evèk prezidan ak Asanble an
 
SANTO
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Asanble an kanpe onswa ajenou jan uo kapab.
 
Lè sa a, Evèk la Prezide kontinye

Nou di ou mèsi, Bondye, pou bonte ak lanmou ou te fè nou konnen nan kreyasyon an; nan apèl pèp 
Izrayèl la pou vin pèp ou a; nan Pawòl ou te di pa pwofèt yo; e sitou nan Jezikri, Pawòl la te fè chè. 
Paske, nan dènye jou sa yo, ou te voye Jezi vin enkarne nan Vyèj Mari a, pou l vin Sovè ak Redanmtè 
mond lan. Nan Kris la, ou delivre nou anba sa ki mal epi ou fè nou diy pou kanpe devan ou. Nan 
Kris la, ou fè nou soti nan erè ale nan verite, soti nan peche ale nan nan jistis, soti nan lanmò ale nan 
lavi. 

Nanan nuit , anvan limouri, Sovè nou Jezikri pran pen; lè li fin di w mèsi, li kase l, li pase l bay disip 
li yo epi li di:"Pran, manje, sa a se kò mwen se pou nou li ye, fè sa pou nou ka sonje mwen."
Lè yo fin manje, li pran gode diven an; lè li fin di w mèsi, li pase l ba yo epi li di:"Sa a se san mwen, 
nouvo kontra bondye fè avèk lèzòm, san ki koule pou nou tout ak anpil lòt pou lave peche. Chak 
fwa n ap bwè ladan l, fè sa pou nou ka sonje mwen."

Se poutèt sa, dapre kòmandman li a, O Papa,

Lè sa a, Evèk Presidan an kontinye
Kris te mouri
Kris leve vivan
Kris gen pou l tounen ankò.

Lè sa a, Evèk la Prezide kontinye
Epi nou ofri sakrifis lwanj ak remèsiman pou ou, O Sovè tout moun; prezante ba ou, depi nan 
kreyasyon ou, pen sa a ak diven sa a.
 
Nou priye ou, Bondye ki gen pitye pou ou, voye Sentespri ou sou kado sa yo pou yo ka Sentsèn 
nan kò Kris la ak san li nan nouvo alyans lan. Ini nou nan sakrifis Jezikri a, grasa li nou akseptab 
pou ou. , yo te sanktifye pa Sentespri a. Nan tout tan an, mete tout bagay soumèt anba Kris ou a, 
epi mennen nou nan peyi ki nan syèl la kote, ansanm ak tout sen ou yo, nou kapab antre nan eritaj 
etènèl pitit ou yo; grasa Jezikri, Sovè nou an, premye pitit tout moun kreyasyon an, chèf Legliz la, ak 
otè sali nou an. Grasa Kris la, ak Kris la, ak nan Kris kouraj pou n di: 
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Asanble an and Celebrant

Papa nou ki nan syèl la,
se pou yo respekte non ou,
la, nan inite Lespri Sen an se pou ou tout onè ak tout glwa, 
Bondye Toupisan an, kounye a ak pou tout tan.
Epi kounyeya, jan Kris, Sovè nou an, te anseye nou, nou gen 
se pou yo rekonèt se ou ki wa,
se pou volonte ou fèt sou tè a, tankou nan syèl la.
Pen nou bezwen chak jou a Ba nou li jodi a.
Padone sa nou fè w,
tankou nou padone moun ki fè nou ki chòy.
Pa kite nou pran nan pyèj,
men delivre nou ak sa ki mal.  
Paske, se pou ou tout otorite, 
tout pouvwa ak tout lwanj, 
depi tout tan ak pou tout tan. Amen.

Evèk Prezidan an kase Pen konsekre a. Yo kenbe yon moman silans

ANTÈM FRAKSYON

 
Fè fas a pèp la, Evèk la prezide di envitasyon sa yo oswa mo menm jan an. 

Kado Bondye yo pou pép Bondye a 

Epi li kapab  ajoute 

Pran yo pou nou sonje Kris la te mouri pou nou, manje yo ak konfyans nan Bondye. An nou di l 
mèsi anpil. 

Minis yo resevwa Sakrenan nan tou de kalite, epi apresa imedyatman delivre li bay pèp la.
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ANTÈM KOMINYON • O QUAM GLORIOSUM EST REGNUM

O quam gloriosum est regnum, in quo cum Christo gaudent omnes Sancti.
Amicti stolis albis, sequuntur Agnum quocumque ierit.

O how glorious is the kingdom in which all the saints rejoice with Christ,
clad in robes of white they follow the Lamb wherever he goes.
 
¡Oh, qué glorioso es el reino en que todos los santos se alegran con Cristo!
Vestidos con túnicas blancas, siguen al Cordero dondequiera que vaya.

O ki jan glorye se wayòm nan kote tout sen yo rejwi ak Kris la,
clad nan rad blan yo swiv Ti Mouton an kèlkeswa kote li ale. 

哦 众圣徒与基督一同喜乐的国度是何等荣耀
无论羔羊走到哪里，他们都穿着白袍跟随他.
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KANTIK • PRECIOUS LORD, TAKE MY HAND
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KANTIK • SARANAM
 

 

 

Apre Kominyon an, Evèk Prezidan an di
  
Ann priye.
  
Celebrant and Asanble an 
Bondye Toupisan an e ki p'ap janm fini an, nou di w mèsi dèske w te ba nou manje espirityèl 
Kò ak San ki pi presye Pitit ou a, Sovè nou an, Jezikri; epi pou asire nou nan mistè sa yo ki sen 
ke nou se manm vivan nan kò Kris la, ak eritye wayòm etènèl ou a. Epi kounyeya, voye nou fè 
travay ou ban nou pou nou fè a, pou nou renmen nou epi sèvi nou antanke temwen fidèl Kris 
Sovè nou an. Pou li, pou ou menm ak pou Sentespri a, se pou onè ak glwa, kounye a ak pou 
tout tan. Amèn. 

 
Evèk Prezidan an beni Asanble a
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KANTIK • O WHEN THE SAINTS GO MARCHING IN
  

Dyak la ranvwaye pèp la ak pawòl sa yo

Dyak  Ale ak kè poze pou renmen ak sèvi Jezikri, Sovè nou an. 
Asanble an  Mési Bondye
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